) '
- & | !_{E)
7) EmprangenConslonge/Desanatas T2} EMpIangs- UNd Beal DERURGSYETIerne! Dealivery note
Remarks/Observalions
Magna PT S.p.A. 4 Ne.
10039651
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Data of delivery/
1-70026 MODUGNO BA Priedelen 05.00.2019
(5 DetferantSupplier Foumisseur IE} Freight 17} Delivery (aciual Tnvoice
Supplier no, 91024068 Delwver Delvered ar Cartier
. EUR Telgnt |EEEEE
schmid alutec gmbh & co. kg L S
Féhrenbachstr. 7 Fress
73630 Remshalden - Grunbach Post
(70 Tire Zetcheny | (11) Parchase order ne./yaur order [(15) Orderer information (12} Our deparmentaur ren. 7 |(13) EXlension | (14] @ur order no.jour NoJnote No,
our ref fuolre ref, ! notre réf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102860
-696
19) Versandart/Shipment/Expédihon{DDP(20)CDU |(21) Verpackungsartf 22) Versandzelchen/MarksiMarquage (23) otal weightin kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below LKW | omss 1.635,4 731,28 Net
(25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27T [L2B) Sachnummer Jorawing NoJ (28) Goods, services descniption (30) Mengef (31) {40) Recipient comments
Line) |Plan No, (2%) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantity {actual) ma [Comments
2517105400 GE1054-20 1.320,00(Stk
2617105400 Kupplungsedeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 21-2806-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europaletis
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-0507- 1 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-2607- 14 x GE-{501568} 1/2 Europalette

GE-1/2 EUROP

132 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740

22 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0B06
Palettendecke

132 x GE-(550594) Deckel fir

Rako-Behélter TBA-550594

132 x GE-(501723)} Tiefzicheinsatz

fiir GE1054 TBA-501723

821328
S0 6168

KUEHNE+NAGEL s.i.

ACCETTAZIONE MERCE

©  Quantita|dichiarata: {%&9

Quantita|effettiva;

Tipo imbtllaggio:

Quantita |lpballi: 22

Conformila blle schede 'im7A”0? *@’
Data ¢o o L’

peta Va9 (19

(

42) Receipt comments A3 Quantity check 34) Goods INSpechon/iNSpecton repoit 145) Reclpient (@5} Invoice approval

ale

amel
NG,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-008341 vom 05.09.2019

pedition
T

©-0083

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unteriiept trotz einer ge- Ce f{ransport est soumls, nonobstant lgute
gentalligen Abmachuny den Bastimmungen des clause contraire, 4 Ja Gonventicn relative au
Ubareinkommens dber dan Befdrderungsverirag cenlrat  de  transport  international  des
I Intern. StraRengttarvesiehr (CMR). marchandisas par route {MR),

2 Empfénger‘ ! Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachifGhrer / Transporteur Benutzte Gen_-Nr_;
SCHWEITZER GmbH & Co. D3I
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

. 3 Auslieforungsert des Gutes / Kiau pravu peur 1a fivraison de [a marchandise

Ort/ Liow MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  10,09.2019

Zeit/ Temps

7 NachfolgsnderrachthlhrefI Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort{ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  (05.09.2019

Zeit/ Temps

8 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporieurs

5 Beigefitpte Dokumente { Documents annexes

Untarschrift und Stempel des Absenders
Slgnature e timtre lexpaditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1" Anzahl der LM 1 2Art der Varpackung 13 Bezaichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Na, Marques et numaros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 10039651 + 652 95 COLLI Getriebeteile 7.125
Su i ’
Tl 95,00 COLL! 7.125,00
4 § Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
2 = = Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AR Nuglastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 19-008341ampfangan em Datum { Date
i rﬁgﬁudise
; K@ &'ﬁ i "{"K?AE? S
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \”IAGGN(_,A PT S.pﬁ. . *
a del iclamiiil, Siic - 70026 Mewugno (34)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO =

Unterschrifi und Stempsl des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporeur

(

1

Quapti, 3"
SCHWEITZER GmbH & Co, Intermn. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK ‘
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



